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油尖旺區議會 

   第 11/2014 號文件 
 
 

未來戲曲中心的連接系統 

 
 
目的 
 
 本文件旨在向議員匯報有關西九文化區（西九）將來首個完成的主要場

地──戲曲中心之未來的連接系統以及以兩條貫通戲曲中心的行人通道取代

現有廣東道有蓋行人道的建議。 
  
西九文化區 
 
2. 西九覆蓋 40 公頃填海土地，是全球最大的文化項目之一，蘊含藝術、

教育及休憩用地的元素。 
 
3. 西九的願景是為香港營造一個充滿活力的文化空間供本地藝術界互動、

發展和協作。除了提供 23 公頃的公眾休憩用地及長達兩公里充滿活力的海

濱長廊外，文化區內亦設有不同文化藝術設施，供製作及舉辦世界級展覽、

表演及文化藝術活動。 
 
戲曲中心 
 
4. 落成後的戲曲中心將成為一個特別為戲曲（中國戲曲）表演而建的世界

級表演藝術場地，同時亦為這一獨有藝術提供的製作、教育及研究中心。戲

曲中心位處西九的東面邊陲、位於廣東道與柯士甸道西的交界，它將為香港

以至海外肩負傳承及重塑廣東戲曲及中國傳統戲劇的使命。 
 
5. 戲曲中心將設有一個戲曲劇場和一個設有一個表演舞台的茶館，分別能

容納 1 100 個及 200 個座位。 
 
連接系統 
 
6. 為了加強西九的通達性及促進區內的行人流通，戲曲中心需要與鄰近的

社區及活動點適當地連接起來。以下是確保戲曲中心能與周邊有效連接的行

人及行車各個連接方案（附件 1 展示戲曲中心的未來連接系統）：   
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(A) 延伸現有的行人隧道連接港鐵柯士甸站及戲曲中心 
 
增設扶手電梯、升降機及樓梯之後，將能加強現時橫經柯士甸道西及

廣東道的行人隧道與港鐵柯士甸站車站大堂及未來戲曲中心地庫的

連接。這將有助應付戲曲中心開幕後新增加的人流。  
 

(B) 戲曲中心至鄰近地區的高架行人連接通道 
 
日後橫跨柯士甸道西的綠化平台（屬建造中的高鐵工程項目））除用作

隔音屏障外,亦可以改建供行人使用，連接至柯士甸道西地面。透過上

文(A )項的行人隧道連接系統，平台可接通戲曲中心地面、港鐵柯士甸

站及柯士甸道西。  
 

(C) 東閘路旁上落客區及與柯士甸道西的地面連接方案 
 
高鐵項目中包含了在柯士甸道西建造兩條新支路以便車輛掉頭。在未來

東面的支路邊缘將加建一段路旁上落客區，成為西九的東閘，讓車輛能

直接駛至戲曲中心及作為西九上落客的地點。  
 

(D) 九龍公園行人天橋 
 
現時位於廣東道、毗鄰戲曲中心的尖沙咀消防局將會分階段拆遷。首階

段工程為搬遷電力變壓房，以配合戲曲中心 2016 年的目標落成日期。   
 
當整座消防局拆遷以後，當局將可建造一條橫跨廣東道的新行人天橋，

把西九和九龍公園直接連接起來。該行人天橋可作為港鐵尖沙咀站經九

龍公園及中港客運碼頭天橋前往西九的替代路線。有關連接路線將視乎

未來需求而定。  
 

(E) 中國客運碼頭天橋 
 
當附近的西九海濱長廊建成開放時，連接戲曲中心及西九海濱長廊與中

港城購物中心 3 樓及九龍公園將會同時落成。有關天橋是否興建將視

乎未來交通流量的需求   
 
拆除廣東道行人路上的臨時遮蓋 
 
7. 為了改善港鐵柯士甸站、柯士甸道西行人隧道與廣東道之間的連接，早

前立法會1曾就途經西九／戲曲中心的有蓋行人連接方案進行討論。 

                                                 
1 「柯士甸站與鄰近地方的行人連接」（立法會 CB(1)557/08-09(04)號文件）及「西九文化區與鄰近

地區的連接」（立法會 CB(2)1539/12-13(03)號文件） 
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8. 目前在廣東道與柯士甸道西的部分行人路段上設有遮蓋（附件 2）以方

便往返柯士甸道西行人隧道與尖沙咀消防局／尖沙咀之間的行人。當戲曲中

心落成啟用後，會有以下兩條有蓋行人通道貫穿戲曲中心，取代現時有蓋臨

時通道： 
 
a) 戲曲中心地庫 – 當局將打通一條貫穿戲曲中心地庫的有遮蓋行人通道，

把港鐵柯士甸站、柯士甸道西行人隧道與廣東道地面連接起來。日後行

人可從港鐵柯士甸站及柯士甸道西行人隧道經戲曲中心地庫，再沿新增

設的扶手電梯／升降機往返戲曲中心地面及前往廣東道（附件 3）。 
 

b) 戲曲中心地面 – 行人可使用現有柯士甸道西行人隧道的樓梯或新設升

降機到達柯士甸道西的地面，然後穿過有遮蓋的戲曲廣場抵達廣東道上

的尖沙咀消防局或前往尖沙咀區。 
 
建議 
 
9. 新設兩條貫穿戲曲中心的行人通道將能提供類似現有臨時有蓋行人道

的功能。故請油尖旺區議會的委員支持日後以貫穿戲曲中心的新路線取代現

有廣東道上臨時有蓋行人道的建議。  
 
 
西九文化區管理局  
2014年2月 
 
 

  



AUSTIN ROAD WEST PEDESTRIAN 
LINKAGE SYSTEMS (ITEMS A & B) 
柯士甸道西行人連接系統（第A及B項） 

KOWLOON PARK BRIDGE (ITEM D) 
九龍公園行人天橋（第D項） 

CHINA FERRY BRIDGE (ITEM E) 
中國客運碼頭天橋（第E項） 

Annex 1 – Connectivity of the Xiqu Centre 
附件1 – 戲曲中心的連接系統 

MTR 
AUSTIN 
STATION 
港鐵柯
士甸站 
 

LANDSCAPE DECK (BEING CONSTRUCTED  
UNDER XRL PROJECT) 
高鐵園景平台（港鐵公司建造中） 
 

NEW LOOP ROAD (BEING 
CONSTRUCTED UNDER XRL 
PROJECT) 
新迴旋路（港鐵公司
建造中） 
 

LAY-BY AT EAST GATE AND 
CONNECTION TO AUSTIN ROAD 
WEST (ITEM C) 
東閘上落客處及連接至柯士甸
道西 （第C項） 



At Grade Level

AUS Concourse Level

A B

C

EXISTING ROUTING BETWEEN AUSTIN STATION AND CANTION ROAD
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文字方塊
附件 2



At Grade Level

AUS Concourse / Xiqu Centre Level B2

A
B

C

LEGEND :

VIA EXISTING STAIRCASE / REPROVIDED
DISABLE LIFT AND VIA XIQU LG/F

VIA XIQU CENTRE B2/F

FUTURE ROUTING BETWEEN AUSTIN STATION AND CANTION ROAD
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YTMDC
文字方塊
附件 3
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